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L E G E

pentru modificarea unor acte normative
(aspecte privind serviciile de plată și moneda electronică)

Parlamentul adoptă prezenta lege organică.

Prezenta lege transpune parțial:
- Directiva (UE) 2015/2366 a Parlamentului European și a Consiliului din 25 noiembrie 2015 privind serviciile de plată în cadrul pieței interne, de modificare a Directivelor 2002/65/CE, 2009/110/CE și 2013/36/UE și a Regulamentului (UE) nr. 1093/2010 și de abrogare a Directivei 2007/64/CE (text cu relevanță pentru SEE), publicată în Jurnalul Oficial al Uniunii Europene L 337 din 23 decembrie 2015;
- Directiva 2009/110/CE a Parlamentului European și a Consiliului din 16 septembrie 2009 privind accesul la activitate, desfășurarea și supravegherea prudențială a activității instituțiilor emitente de monedă electronică, de modificare a Directivelor 2005/60/CE și 2006/48/CE și de abrogare a Directivei 2000/46/CE (Text cu relevanță pentru SEE), publicată în Jurnalul Oficial al Uniunii Europene L 267 din 10 octombrie 2009.

Art. I. – În cuprinsul Codului fiscal nr. 1163/1997 (Monitorul Oficial al Republicii Moldova, 1997, nr. 62, art. 522) cu modificările ulterioare, cuvintele „societate de plată”, la orice formă gramaticală, se substituie cu cuvintele „instituție de plată” la forma gramaticală corespunzătoare, iar cuvintele „societate emitentă de monedă electronică”, la orice formă gramaticală, se substituie cu cuvintele „instituție emitentă de monedă electronică” la forma gramaticală corespunzătoare.

Art. II. – În cuprinsul Legii nr. 54/2003 privind contracararea activităţii extremiste (Monitorul Oficial al Republicii Moldova, 2003, nr. 56-58, art. 245) cu modificările ulterioare, cuvintele „societate de plată”, la orice formă gramaticală, se substituie cu cuvintele „instituție de plată” la forma gramaticală corespunzătoare, iar cuvintele „societate emitentă de monedă electronică”, la orice formă gramaticală, se substituie cu cuvintele „instituție emitentă de monedă electronică” la forma gramaticală corespunzătoare.

Art. III. – În cuprinsul Codului contravențional nr. 218/2008 (Monitorul Oficial al Republicii Moldova, 2009, nr. 3-6, art. 15) cu modificările ulterioare, cuvintele „societate de plată”, la orice formă gramaticală, se substituie cu cuvintele „instituție de plată” la forma gramaticală corespunzătoare, iar cuvintele „societate emitentă de monedă electronică”, la orice formă gramaticală, se substituie cu cuvintele „instituție emitentă de monedă electronică” la forma gramaticală corespunzătoare.

Art. IV. – Legea nr. 114/2012 cu privire la serviciile de plată și moneda electronică (Monitorul Oficial al Republicii Moldova, 2012, nr. 193–197, art. 661), cu modificările ulterioare, se modifică după cum urmează:

1. Pe tot parcursul legii:
cuvintele „societate de plată”, la orice formă gramaticală, se substituie cu cuvintele „instituție de plată” la forma gramaticală respectivă;
cuvintele „societate emitentă de monedă electronică”, la orice formă gramaticală, se substituie cu cuvintele „instituție emitentă de monedă electronică” la forma gramaticală respectivă;
cuvintele „capital reglementat”, la orice formă gramaticală se substituie cu cuvintele „fonduri proprii” la forma gramaticală respectivă.

2. Articolul 2:
se completează cu alineatele (12)-(14) cu următorul cuprins:
„(12) Capitolele IV și V se aplică operațiunilor de plată în moneda unui stat membru în cazul în care atât prestatorul de servicii de plată al plătitorului, cât și prestatorul de servicii de plată al beneficiarului plății sunt situați în Uniune, sau în cazul în care unicul prestator de servicii de plată implicat în operațiunea de plată este situat în Uniune.
(13) Capitolul IV, cu excepția art. 38 alin. (1) lit. b), a art. 42 alin. (1) pct. 2) lit. e) și a art. 46 lit. a), precum și capitolul V, cu excepția art. 63 - 65 se aplică operațiunilor de plată într-o monedă care nu este moneda unui stat membru în cazul în care atât prestatorul de servicii de plată al plătitorului, cât și prestatorul de servicii de plată al beneficiarului plății sunt situați în Uniune, sau în cazul în care unicul prestator de servicii de plată implicat în operațiune este situat în Uniune, în legătură cu părțile din operațiunea de plată care sunt efectuate în Uniune.
(14) Capitolul IV, cu excepția art. 38 alin. (1) lit. b), a art. 42 alin. (1) pct. 2) lit. e), a art. 42 alin. (1) pct. 5) lit. f) și a art.46 lit. a), precum și capitolul V, cu excepția art. 50 alin. (3) și (4), a art. 59, 63, a art. 64 alin. (1) și a art. 70, 72 se aplică operațiunilor de plată în toate monedele în situația în care doar unul dintre prestatorii de servicii de plată este situat în Uniune, în ceea ce privește părțile din operațiunea de plată care sunt efectuate în Uniune.”;
alineatul (2):
la punctul 7), lit. b), după cuvântul „statelor” se completează cu cuvântul „membre”;
punctul 8) va avea următorul cuprins:
„8) operațiunilor de plată efectuate în cadrul unui sistem de plată sau de decontare a titlurilor de valoare între agenți de compensare, contrapărți centrale, case de compensare și/sau bănci centrale și alți participanți la sistem, pe de o parte, și prestatori de servicii de plată, pe de altă parte, fără a aduce atingere art. 323;”.

3. Articolul 21:
alineatul (1), textul „art. 2 alin. (2) pct. 10)–12) și 15)” se substituie cu textul „art. 2 alin. (2) pct. 11) lit. a) și/sau b),”;
alineatul (2), textul „art. 2 alin. (2) pct. 10)–12) sau 15” se substituie cu textul „art. 2 alin. (2) pct. 11) lit. a) și/sau b)”;
alineatul (4), textul „art. 2 alin. (2) pct. 10)–12) și 15” se substituie cu textul „art. 2 alin. (2) pct. 11) lit. a), b) și pct. 12)”;
alineatul (5), textul „art. 2 alin. (2) pct. 10)–12) și 15)” se substituie cu textul „art. 2 alin. (2) pct. 11) lit. a) și/sau b)”;
se completează cu alineatul (6) cu următorul cuprins:
„(6) Banca Națională a Moldovei comunică Autorității Bancare Europene informații cu privire la datele înscrise în registru, precum și alte informații potrivit standardelor tehnice privind registrul central electronic, elaborate de Autoritatea Bancară Europeană.”;

4. Articolul 3:
noțiunea „capital reglementat” va avea următorul cuprins:
„fonduri proprii –astfel cum sunt definite la art. 4 alin. (1) pct. 118 din Regulamentul (UE) nr. 575/2013 în care cel puțin 75 % din fondurile proprii de nivel 1 este materializat sub formă de fonduri proprii de nivel 1 de bază, astfel cum este menționat la articolul 50 din respectivul Regulament, iar fondurile proprii de nivel 2 sunt egale sau mai mici decât o treime din fondurile proprii de nivel 1;”;
[bookmark: _Hlk213851363]după noțiunea „capital reglementat” se introduce o noțiune nouă cu următorul cuprins:
„coetichetare (co-badging) – includerea a două sau a mai multor mărci de plată sau aplicații de plată ale aceleiași mărci de plată pe același instrument de plată;”;
după noțiunea „legături strânse” se introduc două noțiuni noi cu următorul cuprins:
„microîntreprindere – o întreprindere care, la momentul încheierii contractului de servicii de plată, este o întreprindere astfel cum este definită la art. 1 și la art. 2 alin. (1) și (3) din anexa la Recomandarea 2003/361/CE;
marcă de plată – orice denumire, termen, semn, simbol sau o combinație a acestora în formă materială sau digitală, capabilă să desemneze schema de plată cu cardul în care sunt efectuate operațiunile de plată cu cardul;”;
 la noțiunea „monedă electronică”, după textul „ , operațiuni de plată” se completează cu textul „astfel cum sunt definite la art. 3,”, iar după textul „decît emitentul de monedă electronică,” se completează cu textul „ , dar excluzând valoarea monetară stocată în instrumente exceptate în conformitate cu art. 2 alin. (2) pct. 11) și valoarea monetară utilizată pentru efectuarea tranzacțiilor de plată exceptate în conformitate cu  alin. (2) pct. 12) al aceluiași articol, din prezenta lege.”;
la noțiunea „plătitor”, cuvântul „dă” se substituie cu cuvântul „emite”;
după noțiunea „rezidenți” se completează cu două noțiuni noi cu următorul cuprins:
„stat membru de origine:
a) fie statul membru în care se află sediul social al prestatorului de servicii de plată;
b) fie, în cazul în care, în conformitate cu dreptul intern, prestatorul de servicii de plată nu are sediu social, statul membru în care se află sediul central al acestuia;
[bookmark: _Hlk221192524]stat membru gazdă –  statul membru, altul decât statul membru de origine, în care un prestator de servicii de plată are un agent sau o sucursală sau în care prestează servicii de plată;”;
noțiunea „societate de plată” va avea următorul cuprins:
[bookmark: _Hlk221192561]„instituție de plată – persoană juridică licențiată, în conformitate cu prezenta lege, să furnizeze și să presteze servicii de plată în întreaga Uniune;”
noțiunea „societate emitentă de monedă electronică” va avea următorul cuprins:
[bookmark: _Hlk221192589]„instituție emitentă de monedă electronică – persoană juridică licențiată în conformitate cu prezenta lege, pentru emiterea monedei electronice;”;

5. Articolul 5 alineatul (1) literele a), b), c), e) și f) vor avea următorul cuprins:
[bookmark: _Hlk221192997]„a) instituții de credit astfel cum sunt definite la art. 4 alin. (1) pct. 1 din Regulamentul (UE) nr. 575/2013 al Parlamentului European și al Consiliului, inclusiv sucursalele acestora, în înțelesul art. 4 alin. (1) pct. 17 din regulamentul respectiv în cazul în care astfel de sucursale sunt situate în Uniune, indiferent dacă sediile centrale ale sucursalelor respective sunt situate în Uniune, sau, în conformitate cu Legea nr.202/2017 privind activitatea băncilor și cu dreptul intern, sunt situate în afara Uniunii;
[bookmark: _Hlk221193033][bookmark: _Hlk221193020]b) instituții de plată;
[bookmark: _Hlk221193049]c) instituții emitente de monedă electronică, sucursalele acestora, în cazul în care astfel de sucursale sunt situate în Uniune, iar sediile centrale ale acestora sunt situate în afara Uniunii și, în măsura în care serviciile de plată prestate de respectivele sucursale sunt legate de emiterea de monedă electronică;
[bookmark: _Hlk221193064]e) Banca Centrală Europeană și băncile centrale naționale, atunci când acestea nu acționează în calitatea lor de autorități monetare sau de alte autorități publice;
[bookmark: _Hlk221193082]f) statele membre sau autoritățile lor regionale ori locale, atunci când acestea nu acționează în calitatea lor de autorități publice.”;

6. Articolul 10:
[bookmark: _Hlk213925999][bookmark: _Hlk221193869]alineatul (1) se completează cu un enunț cu următorul cuprins: „Licența se acordă doar unei persoane stabilite într-un stat membru.”;
se completează cu alineatul (4) cu următorul cuprins:
[bookmark: _Hlk221193964]„(4) O instituție de plată care are un sediu social, în conformitate cu dreptul intern din statul său membru de origine, trebuie să aibă sediul central în același stat membru în care se află sediul său social și să își desfășoare acolo cel puțin o parte din activitățile de servicii de plată.”;

7. La articolul 12:
titlul articolului va avea următorul cuprins:
„Articolul 12. Capitalul inițial”;
[bookmark: _Hlk221194928]alineatul (1) va avea următorul cuprins:
[bookmark: _Hlk221194897]„(1) Instituția de plată trebuie să dețină, la momentul licențierii, un capital inițial, format din unul sau mai multe din elementele menționate la art. 26 alin. (1) lit. (a)-(e) din Regulamentul (UE) nr. 575/2013, după cum urmează:”;
[bookmark: _Hlk221195736]alineatul (2) se abrogă;
la alineatul (5), cuvintele „capitalului său propriu” se substituie cu cuvintele „capitalului său inițial”;

8. La articolul 13:
[bookmark: _Hlk214616427]titlul articolului va avea următorul cuprins:
„Articolul 13. Fondurile proprii”;
alineatul (1) și (2) vor avea următorul cuprins:
[bookmark: _Hlk221199396]„(1) Fondurile proprii ale instituției de plată nu pot fi inferioare capitalului inițial astfel cum este menționat la art. 12 sau valorii fondurilor proprii calculate în conformitate cu alin.(2), fiind luată în considerare suma mai mare.”;
[bookmark: _Hlk221199422] (2) Instituția de plată, cu excepția celei care prestează doar serviciul de plată indicat la art. 4 alin. (1) pct. 8) sau pct. 9) ori ambele servicii de plată, trebuie să dispună în orice moment de fonduri proprii calculate în conformitate cu una dintre următoarele trei metode:
1) [bookmark: _Hlk221199489]Metoda A
Fondurile proprii ale instituțiilor de plată sunt cel puțin egale cu 10 % din cheltuielile sale de exploatare fixe din anul precedent. Banca Națională poate solicita ajustarea acestei cerințe în caz de modificare semnificativă a activității instituției de plată în raport cu anul precedent. În cazul în care o instituție de plată nu a înregistrat un an complet de activitate de la data calculului, cerința este ca fondurile proprii să fie cel puțin egale cu 10 % din cheltuielile sale de exploatare fixe corespunzătoare prevăzute în planul său de afaceri, cu excepția cazului în care Banca Națională solicită ajustarea acestui plan.
2) [bookmark: _Hlk221199536]Metoda B
Fondurile proprii ale instituției de plată sunt cel puțin egale cu suma următoarelor elemente, înmulțite cu coeficientul k menționat la alin. (21), unde volumul plăților (VP) reprezintă o doisprezecime din valoarea totală a operațiunilor de plată executate de instituția de plată în anul precedent:
a) 4,0 % din tranșa de VP inferioară echivalentului în lei moldovenești a sumei de 5 milioane EUR;
plus
b) 2,5 % din tranșa de VP cuprinsă între echivalentul în lei moldovenești a sumei de 5 milioane EUR și 10 milioane EUR; 
plus
c) 1 % din tranșa de VP cuprinsă între echivalentul în lei moldovenești a sumei de  10 milioane EUR și 100 de milioane EUR; 
plus
d) 0,5 % din tranșa de VP cuprinsă între echivalentul în lei moldovenești a sumei de 100 de milioane EUR și 250 de milioane EUR; 
plus
[bookmark: _Hlk221199566]e) 0,25 % din tranșa de VP peste echivalentul în lei moldovenești a sumei de 250 de milioane EUR.
3) Metoda C
Fondurile proprii ale instituției de plată sunt cel puțin egale cu indicatorul aplicabil definit la subpct. 3.1), înmulțit cu factorul de multiplicare menționat la subpct.3.2) și la care se aplică coeficientul k menționat la alin. (21).
3.1) Indicatorul aplicabil este suma următoarelor elemente:
a) venituri din dobânzi;
b) cheltuieli cu dobânzi;
c) comisioane și taxe percepute; și
d) alte venituri din exploatare.
Fiecare element este inclus în sumă cu semnul pozitiv sau negativ corespunzător. Venitul din produsele excepționale sau neobișnuite nu poate fi folosit la calcularea indicatorului aplicabil. Cheltuielile legate de externalizarea serviciilor prestate de terți pot micșora indicatorul aplicabil dacă acestea sunt angajate de o întreprindere care face obiectul unei supravegheri în conformitate cu prezenta lege. Indicatorul aplicabil este calculat pe baza observării anuale efectuate la sfârșitul exercițiului financiar anterior. Indicatorul aplicabil este calculat pe baza exercițiului financiar anterior. Cu toate acestea, fondurile proprii calculate pe baza metodei C nu trebuie să fie inferioare valorii de 80 % din media celor trei exerciții financiare anterioare pentru indicatorul aplicabil. Atunci când nu sunt disponibile cifre auditate, se pot folosi estimări.
3.2) Factorul de multiplicare este de:
a) 10 % din tranșa indicatorului aplicabil până la echivalentul în lei moldovenești a 2,5 milioane EUR;
b) 8 % din tranșa indicatorului aplicabil cuprinsă între echivalentul în lei moldovenești a 2,5 milioane EUR și 5 milioane EUR;
c) 6 % din tranșa indicatorului aplicabil cuprinsă între  echivalentul în lei moldovenești a 5 milioane EUR și 25 de milioane EUR;
d) 3 % din tranșa indicatorului aplicabil cuprinsă între echivalentul în lei moldovenești a 25 de milioane EUR și 50 de milioane EUR;
e) 1,5 % pentru tranșa indicatorului aplicabil care depășește  echivalentul în lei moldovenești a 50 de milioane EUR.”

se completează cu alineatul (21) cu următorul cuprins:
[bookmark: _Hlk221199641]„(21)  Coeficientul k, care trebuie folosit în cazul metodelor B și C, este următorul:
a) 0,5 în cazul în care instituția de plată prestează doar serviciul de plată menționat la art.4 alin.(1) pct.6);
b) 1 în cazul în care instituția de plată prestează oricare dintre serviciile de plată menționate la art. 4 pct. 1)–5).”;

9. Articolul 14:
alineatul (2):
la punctul 3), cuvintele „capitalului propriu” se substituie cu cuvintele „capitalului inițial”;
se completează cu punctul 41) cu următorul conținut:
[bookmark: _Hlk221200012]„41) o descriere a măsurilor întreprinse în vederea protejării fondurilor utilizatorilor serviciilor de plată în conformitate cu art. 26;”;
punctul 7): 
se completează cu litera c1) cu următorul cuprins:
[bookmark: _Hlk221200041]„c1) modalitățile de utilizare a serviciilor TIC în conformitate cu Regulamentul (UE) 2022/2554 al Parlamentului European și al Consiliului, care să demonstreze că sistemele de conducere și mecanismele de control intern respective sunt proporționale, justificate, valide și adecvate;”;
litera e) va avea următorul cuprins:
[bookmark: _Hlk221200078]„e) măsurile privind asigurarea continuității activității, care să cuprindă o identificare clară a operațiunilor critice, o politică și planuri eficace de continuitate a activității TIC și planuri de răspuns și de recuperare în domeniul TIC, precum și o procedură pentru testarea și reexaminarea periodică a caracterului adecvat și a eficienței acestor planuri în conformitate cu Regulamentul (UE) 2022/2554;”;
[bookmark: _Hlk221200104]la litera g), textul „art. 322” se substituie cu textul „capitolul III din Regulamentul (UE) 2022/2554;”;
[bookmark: _Hlk213770908]la litera j) și k), după textul „asigurarea de răspundere civilă profesională” se completează cu textul „care să acopere teritoriile în care își oferă serviciile”;
punctele 11), 12) și 14) va avea următorul cuprins:
[bookmark: _Hlk221200171]„11) identitatea persoanelor care, direct sau indirect, dețin participațiuni calificate la capitalul solicitantului în înțelesul art. 4 alin. (1) pct. 36 din Regulamentul (UE) nr. 575/2013, precum și mărimea participațiunilor și dovada caracterului adecvat al acestora din perspectiva nevoii de a asigura administrarea corectă și prudentă a unei instituții de plată;
[bookmark: _Hlk221200184]12) identitatea membrilor organelor de conducere a instituției de plată și, dacă este cazul, a persoanelor responsabile de administrarea activităților legate de serviciile de plată ale instituției de plată, precum și dovezi care să ateste faptul că acestea se bucură de o bună reputație și dețin cunoștințele și experiența adecvate pentru a presta servicii de plată;
[bookmark: _Hlk221200201]14) identitatea auditorilor sau a entităților de audit, astfel cum sunt definite în Legea nr. 271/2017 privind auditul situațiilor financiare.”;

[bookmark: _Hlk221200238]la alineatul (3), textul „trebuie să precizeze modul în care se asigură un nivel sporit de securitate tehnică și de protecție a datelor, inclusiv privind sistemele software și sistemele tehnologiei informației utilizate de solicitant sau de entitățile spre care solicitantul externalizează toate sau o parte din operațiunile acestuia” se substituie cu textul „trebuie să precizeze modul în care asigură un nivel ridicat de reziliență operațională digitală în conformitate cu capitolul II din Regulamentul (UE) 2022/2554, în special cu privire la securitatea tehnică și protecția datelor, inclusiv în ceea ce privește software-ul și sistemele TIC utilizate de solicitant sau de întreprinderile cărora le externalizează toate operațiunile sale sau o parte din acestea”.

10. Articolul 15:
[bookmark: _Hlk221200365]la alineatul (2), după textul „există legături strînse” se completează cu textul „ , astfel cum sunt definite la art. 4 alin. (1) pct. 38 din Regulamentul (UE) nr. 575/2013,”;
se completează cu alineatul (7) cu următorul conținut:
[bookmark: _Hlk221200420]„(7) O licență este valabilă în toate statele membre și permite instituției de plată în cauză să presteze în întreaga Uniune serviciile de plată care fac obiectul licențierii, în temeiul libertății de a presta servicii sau a libertății de stabilire.”;

11.  Articolul 172 se abrogă.

12. [bookmark: _Hlk221202574]Articolul 18 alineatul (1), textul „ , însoțită de toate documentele și informațiile necesare” se substituie cu textul „sau, dacă aceasta este incompletă, de la data primirii tuturor informațiilor și documentelor necesare pentru luarea unei decizii”;

13.  Articolul 22:
la alineatul (11) lit. a), textul „24 de luni” se substituie cu textul „12 luni”;
se completează cu alineatul (41) cu următorul cuprins:
„(41) Banca Națională face publică retragerea unei licențe, inclusiv în registrul menționat la art. 23.”;

14.  Articolul 23 se completează cu alineatele (5)-(7) cu următorul cuprins:
„(5)  Banca Națională notifică Autoritatea Bancară Europeană cu privire la motivele care au stat la baza retragerii dreptului de prestare a serviciilor de informare cu privire la conturi în temeiul art. 231.
(6)  Banca Națională comunică Autorității Bancare Europene informații cu privire la datele înscrise în registru, precum și alte informații potrivit standardelor tehnice privind registrul central electronic, elaborate de Autoritatea Bancară Europeană.
(7) Banca Națională este responsabilă de acuratețea informațiilor prevăzute la alin. (6) și de actualizarea acestor informații.”;

15.  Articolul 231:
la alineatul (4), textul „alin. (1) din prezentul articol” se substituie cu textul „art. 14 alin. (2) pct. 1), 2), 51), 6), pct. 7) lit. a)–c), e)–h) și k), pct. 8), 12) și 14) și art. 14 alin. (3)”;
la alineatele (5) și (6), textul „sau (4)” se exclude;

16. Articolul 25 alineatul (1) litera c), după textul „conform legislației” se completează cu textul „și dreptului Uniunii”;

17.  Articolul 26:
Alineatul (1) va avea următorul cuprins:
„(1) Societatea de plată care prestează serviciile de plată menționate la art. 4 alin. (1) pct. 1)–6) este obligată să protejeze toate fondurile primite de la utilizatorii serviciilor de plată sau prin intermediul unui alt prestator de servicii de plată pentru executarea operațiunilor de plată, prin oricare dintre metodele următoare:
a) fondurile nu sunt niciodată amestecate cu fondurile vreunei persoane fizice sau juridice diferite de utilizatorul serviciilor de plată în numele căruia sunt deținute fondurile și, în cazul în care acestea sunt încă deținute de societate de plată și nu sunt încă remise beneficiarului plății și nici transferate unui alt prestator de servicii de plată înainte de sfârșitul zilei lucrătoare care urmează zilei în care au fost primite, ele sunt depuse într-un cont separat la o instituție de credit ori la Banca Națională, la discreția Băncii Naționale, sau sunt investite în active sigure, lichide și cu risc scăzut, astfel cum este stabilit în actele normative ale Băncii Naționale;
b) fondurile sunt acoperite de o poliță de asigurare sau de o altă garanție comparabilă din partea unei societăți de asigurări sau a unei bănci, care nu aparține aceluiași grup cu cel din care face parte societatea de plată respectivă, pentru o sumă echivalentă cu cea care ar fi fost separată în absența unei polițe de asigurare sau a unei alte garanții comparabile, plătibilă în cazul în care societatea de plată nu poate să facă față obligațiilor sale financiare.”;
alineatul (2) se abrogă;
alineatul (3), textul „și (2)” se exclude;
se completează cu alineatul (5) cu următorul cuprins:
„(5) În cazul în care această parte este variabilă sau nu este cunoscută în prealabil, societățile de plată pot să aplice alin. (4) pe baza unei părți reprezentative care se estimează că va fi folosită pentru serviciile de plată, cu condiția ca această parte reprezentativă să poată fi estimată în mod rezonabil, pe baza datelor istorice, într-un mod considerat adecvat de Banca Națională, așa cum este stabilit în actele normative ale Băncii Naționale.”;

18.  Articolul 27 se completează cu alineatul (16) cu următorul cuprins:
„(16) În cazul în care instituția de plată dorește să presteze servicii de plată în alt stat membru prin angajarea unui agent sau prin înființarea unei sucursale, aceasta urmează procedurile prevăzute la art. 963.”;

19. Articolul 29 alineatul (1), după textul „Legii contabilităţii şi raportării financiare nr.287/2017” se completează cu textul „şi standardelor internaţionale de raportare financiară”;

20.  Articolul 322: 
alineatul (4) va avea următorul cuprins:
„(4) La primirea notificării menționate la alin. (1), Banca Națională transmite, fără întârzieri nejustificate, Autorităţii Bancare Europene și Băncii Centrale Europene detaliile relevante ale incidentului. După ce evaluează relevanța incidentului pentru alte autorități naţionale din Republica Moldova, Banca Națională transmite acestora notificări în consecință. Banca Națională în cooperare cu Autoritatea Bancară Europeană şi Banca Centrală Europeană evaluează relevanţa incidentului pentru alte autorităţi ale Uniunii Europene şi autorităţi naţionale relevante.”;
se completează cu alineatul (5) cu următorul cuprins:
„(5) Pe baza notificării primite de la Banca Centrală Europeană și/sau Autoritatea Bancară Europeană cu privire la producerea unui incident, raportat acestora de către autoritatea competentă din statul membru de origine al prestatorului de servicii de plată care a înregistrat incidentul de plată, Banca Națională dispune, după caz, toate măsurile necesare pentru protejarea securității imediate a sistemului financiar.”;

21.  Articolul 323:
alineatul (3) va avea următorul cuprins:
„(3) Prevederile alin. (1) și (2) nu se aplică sistemelor de plată alcătuite exclusiv din prestatori de servicii de plată care aparțin unui grup.”;
la alineatul (4), textul „În sensul prevederilor alin. (3) lit. a) din prezentul articol, în” se substituie cu cuvântul „În”;

22.  Se completează cu art. 325 cu următorul cuprins:
„Articolul 325 Condiții pentru solicitarea participării la sisteme de plată desemnate
(1) Pentru a garanta stabilitatea și integritatea sistemelor de plată, instituția de plată sau instituția emitentă de monedă electronică care solicită participarea la sistemele desemnate în temeiul Legii nr. 183/2016 cu privire la finalitatea decontărilor în sistemele de plăți și de instrumente financiare și care participă la aceste sisteme dispun de următoarele:
1) o descriere a măsurilor luate pentru protejarea fondurilor utilizatorilor serviciilor de plată;
2)  o descriere a cadrului de guvernanță și a mecanismelor de control intern pentru serviciile de plată sau serviciile de monedă electronică pe care intenționează să le presteze, inclusiv a procedurilor administrative, de gestionare a riscurilor și contabile ale instituției de plată sau instituției emitente de monedă electronică, precum și o descriere a măsurilor pentru utilizarea serviciilor de tehnologie a informației și comunicațiilor instituției de plată sau instituției emitente de monedă electronică, astfel cum se menționează la art. 6 și 7 din Regulamentul (UE) 2022/2554 al Parlamentului European și al Consiliului; și 
3) un plan de lichidare în caz de intrare în dificultate.
(2) În sensul alin. (1) subpct. 1):
1) în cazul în care instituția de plată sau instituția emitentă de monedă electronică protejează fondurile utilizatorilor serviciilor de plată prin depunerea de fonduri într-un cont separat la o bancă sau prin intermediul unei investiții în active sigure, lichide și cu risc scăzut, astfel cum stabilește Banca Națională, descrierea măsurilor luate pentru o astfel de protecție conține, după caz:
a) o descriere a politicii de investiții pentru asigurarea faptului că activele alese sunt lichide, sigure și cu risc scăzut;
b) numărul persoanelor care au acces la contul de protecție și funcțiile acestora;
c) o descriere a procesului de administrare și reconciliere pentru asigurarea faptului că fondurile utilizatorilor serviciilor de plată sunt exceptate, în interesul utilizatorilor respectivi, de la posibilitatea de urmărire pentru satisfacerea creanțelor altor creditori ai instituției de plată sau instituției emitente de monedă electronică, în special în caz de insolvență;
d) o copie a proiectului de contract cu banca;
e) o declarație explicită a instituției de plată sau instituției emitente de monedă electronică privind respectarea art. 26;
2) în cazul în care instituția de plată sau instituția emitentă de monedă electronică protejează fondurile utilizatorilor serviciilor de plată prin intermediul unei polițe de asigurare sau al unei garanții comparabile din partea unei societăți de asigurări sau a unei bănci, descrierea măsurilor luate pentru o astfel de protecție conține următoarele:
a) o confirmare a faptului că polița de asigurare sau garanția comparabilă din partea unei societăți de asigurări sau a unei bănci provine de la o entitate care nu face parte din același grup de societăți ca și instituția de plată sau instituția emitentă de monedă electronică;
b) detalii privind procesul de reconciliere existent pentru asigurarea faptului că polița de asigurare sau garanția comparabilă este suficientă pentru a îndeplini în orice moment obligațiile de protejare ale instituției de plată sau instituției emitente de monedă electronică;
c) durata și condițiile pentru reînnoirea acoperirii;
d) o copie a contractului de asigurare sau a garanției comparabile ori proiecte ale acestora.
(3) În sensul alin. (1) pct. 3), descrierea demonstrează că respectivul cadru de guvernanță, mecanismele de control intern și măsurile luate pentru utilizarea tehnologiei informației și comunicațiilor menționate la litera respectivă sunt proporționale, justificate, solide și adecvate. În plus, cadrul de guvernanță și mecanismele de control intern includ:
1) o cartografiere a riscurilor identificate de instituția de plată sau instituția emitentă de monedă electronică, inclusiv tipul de riscuri și procedurile pe care instituția de plată sau instituția emitentă de monedă electronică le-a instituit sau le va institui pentru a evalua și preveni astfel de riscuri;
2) diferitele proceduri pentru efectuarea de controale periodice și permanente, inclusiv precizarea frecvenței și a resurselor umane alocate;
3) procedurile contabile prin care instituția de plată sau instituția emitentă de monedă electronică înregistrează și raportează informațiile sale financiare;
4) identitatea persoanei sau a persoanelor responsabile pentru funcțiile de control intern, inclusiv pentru controlul periodic, permanent și de conformitate, precum și un curriculum vitae actualizat al persoanei sau persoanelor respective;
5) identitatea oricărui auditor care nu este auditor statutar în sensul definiției de la art. 2 alin. (1) lit. b) din Legea nr. 271/2017 privind auditul situaţiilor financiare;
6) componența organului de conducere și, dacă este cazul, a oricărui alt organ sau comitet de supraveghere; 
7) o descriere a modalității de monitorizare și controlare a funcțiilor externalizate pentru a se evita deteriorarea calității controalelor interne ale instituției de plată sau instituției emitente de monedă electronică;
8) o descriere a modalității de monitorizare și controlare a oricăror reprezentanți și sucursale în cadrul procedurilor interne de control ale instituției de plată sau instituției emitente de monedă electronică;
9) în cazul în care instituția de plată sau instituția emitentă de monedă electronică este filiala unei entități reglementate dintr-un alt stat membru, o descriere a guvernanței la nivel de grup.
(4) În sensul alin. (1) pct. 3), planul de lichidare se adaptează la dimensiunea și modelul de afaceri preconizate ale instituției de plată sau instituției emitente de monedă electronică și include o descriere a măsurilor de atenuare care urmează să fie adoptate de instituția de plată sau instituția emitentă de monedă electronică în cazul sistării serviciilor sale de plată, care ar asigura executarea operațiunilor de plată în curs și rezoluțiunea  contractelor existente.
(5) Banca Națională stabilește procedura prin care se evaluează respectarea prezentului articol.”;

23.  Articolul 37:
 alineatul unic va deveni alineat (1); textul „500 de lei ori echivalentul acesteia în valută străină” se substituie cu textul „25 euro ori echivalentul acestora în lei moldovenești” , iar textul „2500 de lei ori echivalentul acesteia în valută străină” se substituie cu textul „100 euro ori echivalentul acestora în lei moldovenești”;
se completează cu alineatul (2) cu următorul cuprins:
„(2)  Pentru operațiunile de plată naționale, sumele prevăzute la alineatul (1) sunt de 50  euro ori echivalentul acestora în lei moldovenești, calculat conform cursului oficial al leului moldovenesc valabil la data efectuării tranzacției, sau în cazul instrumentelor care au limita de cheltuieli (de utilizare totală a fondurilor) sumele prevăzute la alineatul (1) sunt de 150 euro ori echivalentul acestora în lei moldovenești, calculat conform cursului oficial al leului moldovenesc valabil la data efectuării tranzacției.”;

24. La articolul 38 alin. (6), textul „şi/sau în cadrul unui serviciu de plată” se exclude;

25. La articolul 42 alin. (1) pct. 2), lit. g) va avea următorul cuprins: 
„g) în cazul instrumentelor de plată cu cardul coetichetate, drepturile utilizatorului serviciilor de plată în temeiul art. 8 din Regulamentul (UE) 2015/751;”;

26. La articolul 50:
 alineatul (3), textul „În cazul în care o operaţiune de plată nu implică nicio conversie monetară” se substituie cu textul „În cazul în care operaţiunile de plată sunt efectuate în interiorul Uniunii Europene și atât prestatorul de servicii de plată al plătitorului, cât și cel al beneficiarului plății sau prestatorul de servicii de plată unic din cadrul operațiunii de plată se află pe teritoriul acesteia/acestuia”;
 alin. (4) primul enunț se completează cu cuvintele „sau să orienteze plătitorul în alt fel către utilizarea unui anumit instrument de plată”;

27.  La articolul 51 alineatul (1):
 după cuvintele „operațiunile de plată individuale” se completează cu textul „care nu depășesc 25 euro ori echivalentul acestora în lei moldovenești, calculat  la cursul oficial al leului moldovenesc valabil la data de efectuare a tranzacţiei,  ori”;
textul „2500 lei ori echivalentul acestora în valuta străină” se substituie cu textul „100 euro ori echivalentul acestora în lei moldovenești, calculat”;

28. La articolul 58:
alineatul (2): 
litera c) se completează cu textul „ , cu excepția cazului în care plătitorul a acţionat fraudulos”;
litera d) se abrogă;
litera e) se abrogă;
alineatul (4) va avea următorul cuprins 
„(4) În cazul în care prestatorul de servicii de plată al plătitorului nu solicită autentificarea strictă a clienților, plătitorul nu suportă eventuale pierderi financiare decât în cazul în care a acționat fraudulos. În cazul în care beneficiarul plăţii sau prestatorul de servicii de plată al beneficiarului plăţii nu acceptă autentificarea strictă a clienţilor, acesta rambursează pierderile financiare cauzate prestatorului de servicii de plată al plătitorului.”;

29.  La articolul 631, alineatul (1) va avea următorul cuprins:
„(1) Prevederile prezentei secțiuni se aplică:
a) operațiunilor de plată în euro; 
b) operaţiunilor naţionale de plată efectuate în moneda unui stat membru aflat în afara zonei euro; 
c) operaţiunilor de plată care implică o singură conversie monetară între euro şi moneda oficială a unui stat membru care nu aparţine zonei euro, cu condiţia ca serviciul de conversie monetară necesar să fie realizat în Republica Moldova şi, în cazul operaţiunilor de plată transfrontaliere, transferul transfrontalier să aibă loc în euro.”;

30. La articolul 75 alineatul (1) se completează cu literele e) și f) cu următorul cuprins:
„e)  Banca Centrală Europeană și băncile centrale naționale, atunci când acestea nu acționează în calitate de autorități monetare sau în altă calitate ce implică exercițiul autorității publice;
f) statele membre sau autoritățile lor regionale ori locale, atunci când acestea nu acționează în calitatea lor de autorități publice.”;

31. La articolul 82:
titlul articolului va avea următorul cuprins „Articolul 82. Capitalul inițial”;
la alineatul (1) și (2), cuvintele „capital propriu” și „capitalului propriu” se substituie respectiv cu cuvintele „capital inițial” și „capitalului inițial”;

32. Articolul 83:
titlul articolului va avea următorul cuprins „Articolul 83. Fondurile proprii”;
la alineatul (1) cuvintele „un capital reglementat care nu va” se substituie cu cuvintele „de fonduri proprii care nu vor”;
la alineatul (2) cuvintele „capitalul reglementat al societăţii” se substituie cu cuvintele „fondurile proprii ale instituției”;

33. La articolul 84:
se completează cu alin. (5) cu următorul cuprins:
„(5) Banca Națională notifică Comisiei Europene toate licențele acordate sucursalelor instituțiilor emitente de monedă electronică cu sediul central în afara Uniunii.”;

34. Articolul 85 se completează cu alin. (4) și (5) cu următorul cuprins:
„(4)  Banca Națională comunică Autorității Bancare Europene informații cu privire la datele înscrise în registru, precum și alte informații potrivit standardelor tehnice privind registrul central electronic elaborate de Autoritatea Bancară Europeană.
(5) Banca Națională este responsabilă de acuratețea informațiilor prevăzute la alin. (4) și de actualizarea acestor informații.”;

35. Articolul 88 se completează cu alineatul (3), cu următorul cuprins: 
„(3) În cazul în care societatea  emitentă de monedă electronică desfăşoară şi activităţi de întreprinzător, Banca Naţională poate cere constituirea unei societăţi separate pentru emiterea monedei electronice și/sau prestarea serviciilor de plată dacă constată că celelalte activităţi de întreprinzător prejudiciază sau ar putea prejudicia fie stabilitatea financiară a societăţii  emitente de monedă electronică, fie capacitatea Băncii Naţionale de a supraveghea respectarea tuturor obligaţiilor impuse de prezenta lege.”;

36. La articolul 93, alineatul (2) se completează cu literele d), e) și f) cu următorul cuprins:
„d) asigură respectarea Regulamentului (UE) 2021/1230 al Parlamentului European și al Consiliului din 14 iulie 2021 privind plățile transfrontaliere în Uniune (în continuare – Regulamentul (UE) 2021/1230), în raporturile dintre prestatorii de servicii de plată sau părțile care furnizează servicii de conversie  monetară la un bancomat sau la punctul de vânzare și utilizatorii de servicii de plată care sunt persoane juridice și respectarea Regulamentului (UE) 2021/1722 al Comisiei din 18 iunie 2021 de completare a Directivei (UE) 2015/2366 a Parlamentului European și a Consiliului în ceea ce privește standardele tehnice de reglementare care precizează cadrul pentru cooperarea și schimbul de informații dintre autoritățile competente ale statului membru de origine și cele ale statului membru gazdă în contextul supravegherii instituțiilor de plată și a instituțiilor emitente de monedă electronică ce furnizează servicii de plată la nivel transfrontalier (în continuare – Regulamentul (UE) 2021/1722), în raporturile dintre prestatorii de servicii de plată și utilizatorii de servicii de plată care sunt persoane juridice;
e) asigură expedierea notificărilor prevăzute de Regulamentul (UE) 2017/2055 al Comisiei din 23 iunie 2017 de completare a Directivei (UE) 2015/2366 a Parlamentului European și a Consiliului în ceea ce privește standardele tehnice de reglementare referitoare la cooperarea și schimbul de informaţii dintre autorităţile competente în cazul activităţii desfășurate în baza dreptului de stabilire și a libertăţii de a presta servicii de către instituţiile de plată, Regulamentul (UE) 2019/410 al Comisiei din 29 noiembrie 2018 de stabilire a standardelor tehnice de punere în aplicare în ceea ce privește detaliile și structura informațiilor din domeniul serviciilor de plată care trebuie notificate de autoritățile competente Autorității Bancare Europene în temeiul Directivei (UE) 2015/2366 a Parlamentului European și a Consiliului, Regulamentul (UE) 2019/411 al Comisiei din 29 noiembrie 2018 de completare a Directivei (UE) 2015/2366 a Parlamentului European și a Consiliului în ceea ce privește standardele tehnice de reglementare pentru stabilirea cerințelor tehnice privind instituirea, gestionarea și menținerea registrului central electronic în domeniul serviciilor de plată și privind accesul la informațiile conținute de acesta, Regulamentul (UE) 2021/1722;
f)  desemnează punctul unic de contact pentru primirea și transmiterea cererilor de cooperare și de schimb de informații, conform Regulamentului (UE) 2021/1722.”.

37. La articolul 94 alineatul (1):
[bookmark: _Hlk226637266]la litera b), după textul „potrivit legii,” se completează cu textul „controale, inclusiv”, iar după cuvântul „inspecții” se completează cu cuvintele „pe teren”;
litera d) va avea următorul cuprins:
[bookmark: _Hlk226637382]„d) să dispună măsuri de remediere și să aplice sancțiuni prestatorului de servicii de plată, emitentului de monedă electronică, deţinătorului direct/indirect, beneficiarului efectiv, organului de conducere, membrului organului de conducere, persoanei care deține funcție-cheie, dacă aceștia ori angajații, sucursalele, agenții sau furnizorii funcțiilor externalizate ai prestatorului de servicii de plată, emitentului de monedă electronică, au comis încălcări.”.

38. Se completează cu articolele 961 – 967 cu următorul cuprins:
„Articolul 961. Schimbul de informații
(1) Banca Națională colaborează cu autoritățile relevante din alte state membre cu atribuții privind prestatorii de servicii de plată, precum și cu Banca Centrală Europeană, Autoritatea Bancară Europeană și băncile centrale din alte state membre.
(2) Banca Națională poate schimba informații cu:
a) autoritățile competente din alte state membre responsabile cu licențierea/înregistrarea și supravegherea instituțiilor de plată;
b) Banca Centrală Europeană și băncile centrale naționale ale statelor membre, în calitate de autorități monetare și de supraveghere și, dacă este cazul, alte autorități publice responsabile cu supravegherea sistemelor de plăți și decontare;
c) alte autorități relevante desemnate în conformitate cu prezenta lege, cu legislația în domeniul tehnologiei informației și comunicațiilor, al protecției datelor cu caracter personal, cu legislația în domeniul prevenirii și combaterii spălării banilor și finanțării terorismului ori cu alte acte normative aplicabile prestatorilor de servicii de plată;
d) Autoritatea Bancară Europeană, în calitatea sa de entitate care contribuie la funcționarea consecventă și coerentă a mecanismelor de supraveghere.

Articolul 962. Soluționarea dezacordurilor dintre autorități competente din state membre diferite
(1) Dacă Banca Națională întâmpină dificultăți în cooperarea cu autoritățile competente din alte state membre, în situațiile prevăzute la art. 961, 963, 964, 965, 966 sau 967 în exercitarea atribuțiilor ce le revin în legătură cu activitățile prestate transfrontalier de instituțiile de plată sau instituțiile emitente de monedă electronică, poate să supună cazul spre soluționare Autorității Bancare Europene și să ceară sprijinul acesteia, potrivit art. 19 din Regulamentul (UE) nr. 1093/2010.
(2) Atunci când i s-a solicitat asistența în temeiul alin. (1), Autoritatea Bancară Europeană ia o decizie în conformitate cu art. 19 alin. (3) din Regulamentul (UE) nr. 1093/2010 fără întârzieri nejustificate. Autoritatea Bancară Europeană poate de asemenea să acorde asistență din proprie inițiativă Băncii Naționale, în vederea ajungerii la un acord, în conformitate cu art.19 alin. (1) al doilea paragraf din regulamentul respectiv.
(3) Banca Națională amână luarea unei hotărâri în legătură cu situațiile prevăzute la alin. (1) și (2) până la adoptarea de către Autoritatea Bancară Europeană a unei decizii potrivit art. 19 din Regulamentul (UE) nr. 1093/2010.

Articolul 963. Notificarea pentru desfăşurarea activităţii în afara Republicii Moldova 
(1)  Orice instituție de plată licențiată/înregistrată sau instituție emitentă de monedă electronică licențiată care dorește să presteze servicii de plată pentru prima dată într-un alt stat membru decât Republica Moldova, în virtutea dreptului de stabilire sau a libertății de a presta servicii, comunică următoarele informații Băncii Naționale:
a) numele, adresa juridică și, după caz, numărul licenței/înregistrării instituției de plată sau instituției emitente de monedă electronică;
b) statul membru (statele membre) în care intenționează să funcționeze;
c) serviciul/serviciile de plată care urmează să fie prestat(e);
d) în cazul în care instituția de plată sau instituția emitentă de monedă electronică intenționează să utilizeze un agent, informațiile menționate în actele normative ale Băncii Naționale;
e) în cazul în care instituția de plată sau instituția emitentă de monedă electronică intenționează să utilizeze o sucursală, informațiile menționate la art. 14 alin. (2) sbp. 6) și 7) în legătură cu activitățile de servicii de plată din statul membru gazdă, o descriere a structurii organizaționale a sucursalei și identitatea celor care răspund de administrarea sucursalei.
(2) În cazul în care instituția de plată sau instituția emitentă de monedă electronică intenționează să externalizeze funcții operaționale ale serviciilor de plată către alte entități din statul membru gazdă, aceasta informează în consecință Banca Națională.
(3)  În termen de o lună de la primirea tuturor informațiilor menționate la alin. (1), Banca Națională transmite aceste informații autorităților competente ale statului membru gazdă pentru exprimarea opiniei referitoare la intenția instituției de plată sau instituției emitente de monedă electronică de a presta servicii de plată în statul membru gazdă respectiv.
(4) În termen de 3 luni de la primirea informațiilor conform alin. (1),  Banca Națională decide cu privire la intenția instituției de plată sau instituției emitente de monedă electronică, cu luarea în considerare a opiniei exprimate de autoritatea competentă din statul membru gazdă ca urmare a solicitării formulate potrivit alin. (3) și comunică instituției de plată sau instituției emitente de monedă electronică și autorității competente din statul membru gazdă hotărârea sa. 
(5) În cazul în care nu este de acord cu evaluarea autorităților competente ale statului membru gazdă, Banca Națională transmite autorităților competente ale statului membru gazdă motivele pentru care nu a fost de acord cu opinia negativă exprimată de aceasta ca urmare a solicitării formulate conform alin. (3).
(6) Dacă evaluarea Băncii Naționale, în special în lumina informațiilor primite de la autoritățile competente ale statului membru gazdă, nu este favorabilă, Banca Națională refuză înregistrarea agentului sau sucursalei sau revocă înregistrarea, dacă aceasta a fost făcută deja.
(7) Din momentul înscrierii în registrul menționat la art. 23, agentul sau sucursala își poate începe activitățile în statul membru gazdă relevant.
(8) Instituția de plată sau instituția emitentă de monedă electronică notifică Banca Națională cu privire la data de la care își începe activitatea prin intermediul agentului sau sucursalei din statul membru gazdă relevant. Banca Națională informează în consecință autoritățile competente ale statului membru gazdă.
(9)  Instituția de plată sau instituția emitentă de monedă electronică comunică Băncii Naționale fără întârziere nejustificată orice modificare relevantă în ceea ce privește informațiile comunicate în conformitate cu alin. (1), inclusiv în ceea ce privește agenții suplimentari, sucursalele sau entitățile către care se externalizează anumite activități în statele membre gazdă în care funcționează. Se aplică procedura prevăzută la alin. (2) și (3).

[bookmark: _Hlk230593015]Articolul 964. Notificarea pentru desfășurarea activităţii pe teritoriul Republicii Moldova de către instituțiile de plată și instituțiile emitente de monedă electronică din alte state membre
(1) În cazul în care instituția de plată licențiată/înregistrată în alt stat sau instituția emitentă de monedă electronică licențiată într-un alt stat intenționează să presteze servicii de plată pe teritoriul Republicii Moldova, autoritatea competentă din statul membru de origine transmite Băncii Naționale o notificare pentru exprimarea opiniei în acest sens. 
(2) Notificarea prevăzută la alin. (1) trebuie să cuprindă informaţii privind denumirea şi sediul instituţiei de plată sau instituției emitente de monedă electronică, numărul autorizaţiei dacă este cazul, tipul serviciilor de plată pe care intenţionează să le presteze pe teritoriul Republicii Moldova.
(3) În cazul în care se intenționează prestarea de servicii prin intermediul unei sucursale, suplimentar informațiilor prevăzute la alin. (1) notificarea trebuie să cuprindă numele persoanelor responsabile pentru conducerea sucursalei şi informații cu privire la:
a) structura organizatorică;
b) planul de afaceri, inclusiv bugetul estimativ pentru primii 3 ani de activitate financiară, care să demonstreze că sucursala este capabilă să angajeze sistemele, resursele şi procedurile adecvate şi proporționale cu natura şi întinderea activității vizate;
c) cadrul de administrare şi mecanismele de control intern, inclusiv procedurile administrative, de gestionare a riscurilor şi procedurile contabile ale solicitantului, care să demonstreze că acestea sunt cuprinzătoare şi adaptate la natura, extinderea şi complexitatea serviciilor de plată prestate de sucursală şi permit acesteia conformarea la obligațiile legale în materie de prevenire şi combatere a spălării banilor şi finanţării terorismului.
(4) În cazul prestării de servicii de plată printr-un agent, suplimentar informațiilor prevăzute la alin. (1) notificarea trebuie să cuprindă informații privind denumirea şi sediul agentului, respectiv numele şi adresa acestuia şi, după caz, mecanismele de control intern care urmează să fie folosite de agent pentru a se conforma obligațiilor în materie de prevenire şi combatere a spălării banilor şi finanțării terorismului, identitatea persoanelor responsabile pentru administrarea agentului şi, după caz, informaţii cu privire la îndeplinirea de către aceste persoane a cerințelor privind reputația, cunoștințele şi experienţa, astfel cum sunt stabilite în actele normative ale Băncii Naționale.
(5) În termen de maximum o lună de la primirea notificării realizate de autoritatea competentă din statul membru de origine, Banca Naţională evaluează informaţiile şi transmite acesteia opinia sa şi informaţiile relevante asupra intenţiei instituţiei de plată sau intituției emitente de monedă electronică din respectivul stat membru de a desfăşura activitate pe teritoriul Republicii Moldova.
(6) În cazul în care, în urma analizării informaţiilor privind sucursala sau agentul transmise de autoritatea competentă din statul membru de origine, Banca Naţională nu este încredinţată de corectitudinea acestora, informează în consecinţă autoritatea competentă din statul membru de origine.
(7) Ulterior primirii notificării transmise de autoritatea competentă din statul membru de origine în legătură cu intenţia unei instituţii de plată sau instituții emitente de monedă electronică de a desfăşura activitate pe teritoriul Republicii Moldova prin intermediul unei sucursale ori al unui agent, la cererea Băncii Naţionale, Serviciul Prevenirea și Combaterea Spălării Banilor şi alte autorităţi relevante furnizează Băncii Naționale informaţii cu privire la riscul de spălare a banilor sau de finanţare a terorismului pe care îl implică activitatea pe teritoriul Republicii Moldova a instituției de plată sau a instituției emitente de monedă electronică.
(8) În situaţia în care din consultarea realizată potrivit alin. (7) rezultă motive întemeiate pentru a suspecta că prin desfășurarea activității prin intermediul agentului sau sucursalei pe teritoriul Republicii Moldova ar putea creşte riscul de spălare a banilor sau de finanţare a terorismului ori în legătură cu desfășurarea acestei activități, s-a efectuat ori s-a încercat efectuarea unor operaţiuni de spălare a banilor sau de finanţare a terorismului, Banca Naţională informează în consecinţă autoritatea competentă din statul membru de origine.

Articolul 965. Supravegherea instituțiilor de plată sau instituțiilor emitente de monedă electronică care își exercită dreptul de stabilire și libertatea de a presta servicii
(1)  Pentru a efectua controalele și pentru a adopta măsurile necesare prevăzute de prezentul titlu și de dispozițiile dreptului intern de transpunere a capitolelor IV și V, în conformitate cu art. 93, cu privire la agentul sau la sucursala unei instituții de plată sau instituții emitente de monedă electronică situate pe teritoriul altui stat membru, Banca Națională cooperează cu autoritățile competente ale statului membru gazdă.
În cadrul cooperării în conformitate cu primul paragraf, Banca Națională informează autoritățile competente ale statului membru gazdă atunci când intenționează să efectueze o inspecție la fața locului pe teritoriul acestuia din urmă.
Cu toate acestea, Banca Națională poate delega autorităților competente ale statului membru gazdă atribuția de a efectua inspecții la fața locului în cadrul instituției în cauză.
(2)  Autoritățile competente ale statelor membre gazdă pot solicita instituțiilor de plată sau instituțiilor emitente de monedă electronică care au agenți sau sucursale pe teritoriul lor să le transmită rapoarte periodice cu privire la activitățile desfășurate pe teritoriul acestora.
Respectivele rapoarte sunt necesare în scopuri informative sau statistice și, în măsura în care agenții și sucursalele desfășoară activități de servicii de plată în temeiul dreptului la stabilire, în scopul de a monitoriza conformitatea cu dispozițiile capitolelor IV și V. Agenții și sucursalele fac obiectul cerințelor privind secretul profesional cel puțin echivalente cu cele menționate la art. 103.
(3)  Autoritățile competente își comunică reciproc toate informațiile esențiale și/sau relevante, în special în cazul constatării sau suspectării unor încălcări din partea unui agent sau a unei sucursale, și în cazul în care astfel de încălcări s-au produs în contextul exercitării libertății de a presta servicii. În această privință, autoritățile competente comunică, la cerere, toate informațiile relevante și, din proprie inițiativă, toate informațiile esențiale, inclusiv în legătură cu respectarea de către instituția de plată a condițiilor de la art. 10 alin. (4).
(4)   Instituțiile de plată și instituțiile emitente de monedă electronică care funcționează pe teritoriul Republicii Moldova prin intermediul agenților în temeiul dreptului de stabilire, al căror sediu central este situat în alt stat membru, desemnează un punct central de contact în Republica Moldova, pentru a asigura comunicarea adecvată și raportarea adecvată a informațiilor privind conformarea cu capitolele IV și V, fără a aduce atingere niciunei dispoziții privind combaterea spălării de bani și a finanțării terorismului, și pentru a facilita supravegherea de către Banca Națională și autoritățile competente ale statului membru gazdă, inclusiv prin transmiterea de documente și de informații autorităților competente, la cerere.

Articolul 966. Măsuri în caz de neconformitate, inclusiv măsuri preventive
(1) În cazul în care Banca Națională ia cunoștință că o instituție de plată sau instituție emitentă de monedă electronică dintr-un alt stat membru care desfășoară activitate pe teritoriul Republicii Moldova prin intermediul unei sucursale ori al unui agent nu respectă legislația respectivului stat membru care transpune prevederile capitolelor titlului III sau IV din Directiva (UE) 2015/2366, Banca Națională informează fără întârziere autoritatea competentă din statul membru de origine despre această situație.
(2)  În situații de urgență în care este necesar să se acționeze imediat pentru a gestiona o amenințare gravă la adresa intereselor colective ale utilizatorilor serviciilor de plată din Republica Moldova, Banca Națională poate lua măsuri preventive, în paralel cu cooperarea transfrontalieră dintre autoritățile competente  conform alin. (1) și în așteptarea măsurilor luate de autoritățile competente ale statului membru de origine, astfel cum se prevede la articolul 965.
(3) Toate măsurile preventive în temeiul alin. (2) sunt corespunzătoare și proporționale cu scopul lor de a proteja împotriva amenințărilor grave la adresa intereselor colective ale utilizatorilor serviciilor de plată din Republica Moldova. Acestea nu au ca rezultat favorizarea utilizatorilor serviciilor de plată ale instituției de plată sau instituției emitente de monedă electronică din Republica Moldova față de alți utilizatori ai serviciilor de plată ale instituției de plată sau instituției emitente de monedă electronică din alte state membre.
Măsurile preventive au caracter temporar și încetează atunci când amenințările grave identificate sunt gestionate, inclusiv cu asistența sau cu cooperarea autorităților competente ale statului membru de origine sau cu Autoritatea Bancară Europeană, astfel cum se prevede la articolul 963 alineatul (1).
(4)  Atunci când este compatibil cu situația de urgență, Banca Națională informează autoritățile competente ale statului membru de origine și cele ale oricărui alt stat membru implicat, precum și Comisia și Autoritatea Bancară Europeană fără întârzieri nejustificate, cu privire la măsurile preventive luate în temeiul alineatului (2) și la justificarea acestora.
(5) În cazul în care circumstanțele permit, Banca Națională realizează informarea prevăzută la alin. (4) anterior dispunerii măsurilor preventive.

Articolul 967. Motivare și comunicare
(1)  Orice măsură luată de Banca Națională în temeiul art. 94, 963, 964, 965 sau 966 care implică sancțiuni sau restricții în exercitarea libertății de a presta servicii ori a libertății de stabilire se justifică în mod corespunzător și se comunică instituției de plată sau instituției emitente de monedă electronică în cauză.
(2)  Art. 963, 964, 965 și 966 nu aduc atingere obligației Băncii Naționale de a supraveghea respectarea cerințelor stabilite de legislația în materia prevenirii și combaterii spălării banilor și finanțării terorismului și de Regulamentul (UE) 2015/847 privind informațiile care însoțesc transferurile de fonduri.”;

39. La articolul 97:
litera a) va avea următorul cuprins: 
„a) încălcarea prevederilor prezentei legi şi/sau a actelor normative emise în vederea executării legii, a statutului și/sau a reglementărilor interne ale prestatorului de servicii de plată aprobate pentru aplicarea prezentei legi și a actelor normative emise în vederea executării legii;”
se completează cu litera a1), cu următorul cuprins:
„a1) încălcarea prevederilor Regulamentelor UE aplicabile în domeniul serviciilor de plată și monedei electronice;” 

40. La articolul 99:
alineatul (2):
la litera b), cuvintele „capitalului propriu” se substituie cu  cuvintele „fondurilor proprii”;
la litera e), textul „dispunerea utilizării profiturilor nete pentru majorarea” se substituie cu textul „majorarea capitalului social, inclusiv prin utilizarea profiturilor nete sau altor elemente ale”, iar cuvintele „ale capitalului propriu” se substituie cu cuvintele „de fonduri proprii”;  
se completează cu literele i) și j) cu următorul cuprins:
„i) interzicerea plății dividendelor sau distribuirii capitalului sub altă formă;
j) dispunerea constituirii unei societăți  separate pentru prestarea serviciilor de plată, emiterea monedei electronice.”;
la alineatul (3):
partea introductivă va avea următorul cuprins: „În cazul constatării încălcărilor, autoritatea de supraveghere are dreptul să aplice prestatorului de servicii de plată, emitentului de monedă electronică, deţinătorului direct/indirect, beneficiarului efectiv, organului de conducere, membrului organelor de conducere, persoanei care deține o funcție-cheie, următoarele sancţiuni:”;
punctul 2) se abrogă;
la punctul 4), textul „100 de salarii medii” se substituie cu textul „10 salarii medii”;

41. Articolul 104 se completează cu alineatul (5) cu următorul cuprins:
„(5) Pentru soluţionarea pe cale amiabilă a eventualelor litigii dintre utilizatorii şi prestatorii serviciilor de plată, utilizatorii de servicii de plată şi alte părţi interesate pot recurge la procedura de soluționare alternativă a litigiilor prevăzută prin Legea nr. 105/2003 privind protecția consumatorilor.”;

42. Se completează cu articolele 1051 și 1052 cu următorul cuprins:
„Articolul 1051. Obligația de a informa consumatorii despre drepturile lor
(1) În scopul informării consumatorilor cu privire la drepturile lor, Comisia Națională a Pieței Financiare publică pe site-ul său web oficial, un prospect electronic, elaborat de Comisia Europeană în acest scop, care prezintă în mod clar și ușor de înțeles drepturile consumatorilor în temeiul prezentei legi și al actelor normative conexe.
(2) Prestatorii de servicii de plată pun la dispoziție prospectul realizat de Comisia Europeană, într-un mod ușor accesibil, pe site-urile lor web oficiale, dacă acestea există, precum și pe suport de hârtie la sucursalele lor, la agenții de plată, punctele de lucru/oficiile secundare și la entitățile către care sunt externalizate activitățile lor.
(3)  Prevederile alin. (1) şi (2) se aplică şi în cazul persoanelor cu dizabilităţi, utilizându-se mijloace alternative adecvate care permit ca informaţiile să fie puse la dispoziţie într-un format accesibil.

Articolul 1052. Drepturile consumatorilor
(1) Consumatorii nu pot renunţa la drepturile care le-au fost conferite prin prezenta lege.
(2) Prestatorii de servicii de plată pot acorda utilizatorilor serviciilor de plată mai multe drepturi şi beneficii decât cele prevăzute în prezenta lege.”.

Art. V. – În cuprinsul Legii nr. 25/2016  privind aplicarea măsurilor restrictive internaţionale (Monitorul Oficial al Republicii Moldova, 2016, nr. 140-149, art. 289) cu modificările ulterioare, cuvintele „societate de plată”, la orice formă gramaticală, se substituie cu cuvintele „instituție de plată” la forma gramaticală corespunzătoare, iar cuvintele „societate emitentă de monedă electronică”, la orice formă gramaticală, se substituie cu cuvintele „instituție emitentă de monedă electronică” la forma gramaticală corespunzătoare.

Art.VI. – În cuprinsul Legii nr.183/2016 cu privire la caracterul definitiv al decontării în sistemele de plăţi şi de decontare a instrumentelor financiare (Monitorul Oficial al Republicii Moldova, 2016, nr. 306-313, art. 653) cu modificările ulterioare, cuvintele „societate de plată”, la orice formă gramaticală, se substituie cu cuvintele „instituție de plată” la forma gramaticală corespunzătoare, iar cuvintele „societate emitentă de monedă electronică”, la orice formă gramaticală, se substituie cu cuvintele „instituție emitentă de monedă electronică” la forma gramaticală corespunzătoare.

Art. VII. – În cuprinsul Legii nr. 184/2016 cu privire la contractele de garanţie financiară (Monitorul Oficial al Republicii Moldova, 2016, nr. 293-305, art. 622) cu modificările ulterioare, cuvintele „societate de plată”, la orice formă gramaticală, se substituie cu cuvintele „instituție de plată” la forma gramaticală corespunzătoare, iar cuvintele „societate emitentă de monedă electronică”, la orice formă gramaticală, se substituie cu cuvintele „instituție emitentă de monedă electronică” la forma gramaticală corespunzătoare.

Art. VIII. - În cuprinsul Legii nr. 287/2017 contabilităţii şi raportării financiare (Monitorul Oficial al Republicii Moldova, 2018, nr. 1-6, art. 22) cu modificările ulterioare, cuvintele „societate de plată”, la orice formă gramaticală, se substituie cu cuvintele „instituție de plată” la forma gramaticală corespunzătoare, iar cuvintele „societate emitentă de monedă electronică”, la orice formă gramaticală, se substituie cu cuvintele „instituție emitentă de monedă electronică” la forma gramaticală corespunzătoare.

Art. IX. – (1) Prezenta lege intră în vigoare la data aderării Republicii Moldova la Uniunea Europeană.
(2) Prin derogare de la prevederile alin. (1), peste un an de la data publicării în Monitorul Oficial al Republicii Moldova, intră în vigoare următoarele prevederi ale art. IV:
a) pct. 2, în partea ce ține de modificarea alineatelor (1), (2), (4) și (5) din articolul 21 din Legea nr. 114/2012 cu privire la serviciile de plată și moneda electronică;
b) pct. 4, în partea ce ține de modificarea noțiunii „plătitor” din articolul 3 din Legea nr. 114/2012 cu privire la serviciile de plată și moneda electronică;
c) pct. 9, în partea ce ține de completarea alineatului (2) din articolul 14 din Legea nr. 114/2012 cu privire la serviciile de plată și moneda electronică cu punctul 41);
d) pct. 12;
e) pct. 13, în partea ce ține de completarea art. 22 din Legea nr. 114/2012 cu privire la servicii de plată și moneda electronică cu alineatul (41);
f) pct. 15;
g) pct. 17;
h) pct. 27, în partea ce ține de modificarea alineatului (4) din articolul 50 din Legea nr. 114/2012 cu privire la serviciile de plată și moneda electronică.
(3) Prin derogare de la prevederile alin. (1), peste o lună de la data publicării în Monitorul Oficial al Republicii Moldova, intră în vigoare următoarele prevederi ale art. IV:
a) pct. 28;
b) pct. 35;
c) pct. 37;
d) pct. 39, în partea care vizează articolul 97, litera a) din Legea nr. 114/2012cu privire la serviciile de plată și moneda electronică ;
e) pct. 40, cu excepția modificărilor care vizează articolul 99, alineatul (2), litera b) din Legea nr. 114/2012 cu privire la serviciile de plată și moneda electronică și cu excepția literei e), în partea în care se referă la substituirea textului „ale capitalului propriu” cu textul „de fonduri proprii”, care intră în vigoare conform alin. (1).
(4) Guvernul:
a) în termen de un an de la data publicării prezentei legi va aduce actele sale normative în concordanţă cu prevederile care intră în vigoare conform alin. (2);
b) în termen de doi ani de la data publicării prezentei legi va aduce actele sale normative în concordanţă cu prevederile care intră în vigoare conform alin. (1);
c) în termen de 1 lună de la data intrării în vigoare a prezentei legi, va asigura republicarea în Monitorul Oficial al Republicii Moldova a Legii nr.114/2012 cu privire la serviciile de plată și moneda electronică, cu modificările ulterioare, inclusiv cele operate prin prezenta lege, dându-se o nouă numerotare elementelor acesteia şi corectându-se, după caz, toate trimiterile. La republicare, noţiunile se vor expune în ordine alfabetică.
(5) Banca Națională a Moldovei:
a) în termen de un an de la data publicării prezentei legi va aduce actele sale normative în concordanță cu prevederile care intră în vigoare conform alin. (2);
b) în termen de doi ani de la data publicării prezentei legi va aduce actele sale normative în concordanță cu prevederile care intră în vigoare conform alin. (1);
c) în termen de 2 luni de la data aderării Republicii Moldova la Uniunea Europeană, va notifica Comisia cu privire la extinderea aplicării Regulamentului (UE) 2021/1230 la moneda națională a Republicii Moldova.
(6) În termen de 6 luni de la data intrării în vigoare a prevederilor prezentei legi conform alin. (2), prestatorii de servicii de plată și emitenții de monedă electronică își vor ajusta mecanismele și procedurile interne pentru a se conforma noilor prevederi ale prezentei legi.
(7) Prestatorii de servicii de plată și emitenții de monedă electronică își vor ajusta mecanismele și procedurile interne pentru a se conforma noilor prevederi ale prezentei legi de la data intrării în vigoare conform alin. (1).
(8) Toate procedurile administrative care nu au fost finalizate înainte de intrarea în vigoare a prezentei legi, se vor finaliza conform noilor prevederi.
(9) Prin derogare de la alin. (8), procedurile administrative, în privința cărora se aplică prevederile Legii nr. 114/2012 care sunt modificate prin dispozițiile menționate la alin. (2) și (3), și care nu au fost finalizate înainte de intrarea în vigoare a modificărilor menționate la art. III alin. (2) și (3), se vor finaliza conform prevederilor care erau în vigoare până la data intrării în vigoare a modificărilor respective.


Președintele Parlamentului
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